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PALACIO DEL FESTIVAL
6,15 tarde: “Sueño de pla-

ta” (c. m.) (Méjico), direc-
ción de Adolfo Garnica, y
“El lazarillo de Tornies”

(1. m.) (España) (fuera de
concurso), con Marco Pao-

letti y Juan José Menéndez.
Direc., César Ardavin.

10 noche: “No - Do” del

Festival y “The fugitive
Kind” (1. m.) (EE. UU.), con

Marión Brando, Anna Mag-
uan!, Joanne Woodwaid y
Manteen Stapleion.DireciOi,

Bitnity Lumeu (Subtítulos en

francés.)

PALACIO
DEL GRAN KURSAAL

iu,3u manana: Escuelas de
Cintmaiograüa. ‘‘La caída

ue los angeles”, “Juvenaua y
Rcbus” (roionia) y “loríat-
ela”, “Un vaizer per ñora ',
“Apuna di legia” y “Apuna
sui colore” (liana).

4.30 tarde; Sección infan-
til. “La sonrisa de la Vir-

gen” (i. m.) (Méjico).
7.30 tarae; “Sueno de pla-

ta” (c. m.) (Méjico). Direc-
ción de Adoiio Garnica, y
“Tren en la noene” (1. m.j
(Polonia). (Subtítulos en

francés.)
11 noche: El mismo pro-

grama del Palacio del Fes-

tival.

TEATRO PRINCIPE
a caí de; “jti noveno” (cor-

lo menaje) (España). Direc-
ción, XVósniO maliju JraUnO,

Straffbataillon 999 (1.m.) (Ale-
mania,; (.versión

i,óu vaide; ’m noveno”
(c. m.) (España) y “me an-

giy siieiive” (i. m.) (Gran
Diéianaj, con jßicnard Ai-

icnoorougn, raer Angen, Mi-
chaei ciaig y Bernaru Lee.
Direc, uu; meen. (Versión
original.)

li noche: “El noveno”

(c. m.) (España) y “rerdi-
nanuo le ui Napoie” (1. m.)
(Italia). (Versión original.)

CINE REX-AVENIDA

7,3 u tarue; “Au Coeur de
la savoie” (c. m.) (Francia)
y “La procesión” (1. m.) Ar-
gentina).

11 noene: Escuelas de Ci-
neniatograíia. “La caída de
ios angeics”, “Juvenalia y
Kebus” (Polonia) y “Tórrat-
ela”, “Un vaizer per ñora”,
“Apunti di regia” y “Apunti
sul coloie” (Italia).

BARRACA
DEL GRAN KURSAAL

5 tarde: Se proyectarán
películas de 16 mm.

CONFERENCIAS
BE PRENSA Y FIESTAS

12 mañana; Conferencia
de Prensa con el realizador

español Luis García Berlan-
ga, en el Gran Kursaal.

2 tarde: Almuerzo en “La
Nicolasa”, ofrecido por el
Comité Ejecutivo del Festi-
val a los miembros de la

FJ.A.P.F.
12.30 noche: Fiesta de

clausura en San Telmo.

MARISOL

La actriz española que ha obtenido el mayor éxito

en el Festival de San Sebastán

HOY TERMINA EL

VIII FESTIVAL INTERNACIONAL DEL CINE

DE SAN SEBASTIAN

HACE apenas unas fechas,
todo eran preparativos

para el gran aconteci-
miento de nuestro Festival
del Cine. Ahora, cumplidas
ja las misiones impuestas,
estamos a punto de cerrar el

actual programa de la mues-

tra cinematográfica.
Todo un ano por delante

para meditar souie las en-

señanzas que puedan deri-

varse —que ue necuo se
derivan— ae pasauas ex-

periencias. Y ello, bajo la
norma de superarse par.,
el lutuio, de tender a rea-

lizar un Festival que sea
la plasmacion de un ideal
ci nematograiico nacional.

He aiii la mejor compen-
sación: la de que tono el

mundo que gnú en torno

a estos aspectos, a estos

siempre vitales problemas,
se sienta sohuar.o de este

Festival, de “su resavai
de san Sebastian, ineaite
cada cuat en que lonna po-

sitiva, constructiva, puene
ayudar a mejorar tas dis-

tintas cuestiones con el

certamen relacionadas. Ei

r estival no es soco una be-

lla ciudad, ni una organi-

zación central responsable,
o una concreción ue necnos

en función de un objetivo
perseguido. Es todo eso, si,
pero, ademas, la conjun-
ción de buenas voluntades,
de aportaciones personares,
de criterios uuuicauos en

todos los elementos que

toman parte en el propio
Festival. Con tendencias

subjetivas y pro gramas
parciales —“yo podna na-

cer o aconsejar esto, pero
como ya nay quien...”—
no podran alcanzarse las

nietas deseadas.

Pero, por fortuna, se ha
dado cima a una serie im-
portantísima de hechos que

contribuyen sin duda algu-
na a prestigiarnos y demos-
trar que somos capaces de

realizar aquello que otros

ejecutan y que con su lec-
ción nos sirven de ejempla-
res maestros.

Habrá, sin duda, que mati-
zar más, que orillar lo qur
Pueda constituir un bagaje
inútil. En este punto es don-

de más precisa se hace ia

aportación de quienes de
Verdad aspiran a colaborar
eficazmente con el Festiva’,
del Cine de España, radicado
eh San Sebastián. S-'•vanos

de norte a los de dentro la
amigable, inequívoca y sin-
cera conducta de los amigos
df fuera, dispuestos a aseso-

rarnos, a brindarnos el mag-
nífico caudal de sus conoci-
mientos, sin hacer abstra-

ción de un permanente res-

(sigue en el interior)



VIII FESTIVAL INTERNACIONAL DE CINE DE SAN SEBASTIAN

TEATRO DEL PRINCIPE

MARTES 19 DE JULIO A LAS 7 TARDE

LION INTERNATIONAL FILMS DE LONDRES

Se complace en anunciar la proyección especial de su película cumbre

EL SILENCIO FURIOSO
(THE ANGRY SILENCE)

UNA PRODUCCION: BEAVER FILM

con

RICHARD ATTENBOROUGH PIER ANGELI

MICHAEL CRAIG BERNARD LEE

Director: GUY GREEN

Producida por RICHARD ATTENBOROUGH y BRYAN FORBES

Ganadora del Premio de la O. C. I. C. ( Oficina Católica Internacional del Cine ) y del

Premio FRIPESCI ( Críticos Internacionales del Cine)

en el Festival Cinematográficos de Berlín en 1960

Para toda información sírvase cónsul tai' a

Mr. SIDNEY SAFIR - LION INTERNATIONAL FILMS - HOTEL MARIA CRISTINA ( Habitación 555 )

ULTIMA HORA GRAFICA DEL FESTIVAL

Reportaje grálico : AYGÜES y APARICIO



SUPLEMENTO DE "FESTIVAL" DEL DIA 19

PRECISIONES SOBRE EL FRUSTRADO CICLO RETROSPECTIVO

DE SAN SEBASTIAN

NI el Festival donostiarra ni la Filarmónica Nacional tuvie-

ron la culpa. Todo fué estudiado, gestionado y preparado
minuciosamente para que las sesiones retrospectivas de

1960 respondieran con exactitud al programa establecido. Y de

pronto, muy a última hora, surgieron los imponderables. Pero

unos imponderables que, en este caso, tienen nombre y do-

micilio.

La idea de consagrar un ciclo retrospectivo a los cuatro

grandes maestros del cine nórdico dentro de la octava edición

del Festival Internacional de San Sebastián fué adoptada a

principios ddl último invierno, y mi primer cuidado, como

Director de la Filmoteca Nacional, que en su calidad de miem-

bro efectivo de la Federación Internacional de Archivos de
Films (F. I. A. F.) debería obtener las necesarias colaboraciones

extranjeras, fué establecer la lista de películas de Sjóstróm,
Stiller, Dreyer y Bergman, de las que se conservan buenas

copias, pues muchas de las realizadas por los dos primeros y
algunas del tercero lian desaparecido, según se cree, para
siempre.

Por tratarse en su mayoría de películas mudas, con rótulos

en idiomas poco accesibles al público español, estimé preferible
usar las que, con letreros en francés, tiene la Cinemateca

Francesa de París. De “Gósta Berlings Saga” (La leyenda de

Gósta Berling”), de Stiller, consideré preferible la excelente

copia que posee la Cinemateca Portuguesa, de Lisboa. En

cuanto a los films hablados, habría que servirse de versiones

originales, y pensé que, dada la índole de estas exhibiciones,
no sería difícil conseguir una de las dos últimas obras de Dreyer,
bien “Vredens Dag” (“Dies irae”) o bien “Ordet” (“La pa-
labra”), desconocidas ambas de los espectadores españoles.
También pareció imprescindible incluir “Smultronstallet” (“Las
fresas salvajes”), de Bergman, por ser la postrera aparición en

la pantalla, como actor, de Víctor Sjóstróm y nada menos que
dirigido por el más importante de sus discípulos, con lo que
el ciclo marcaría un claro sentido de continuidad creadora.

Durante un almuerzo con M. Herni Langlois, secretario

general de la Cinemateca Francesa, a mediados de mayo y en

Cannes, establecimos el programa definitivo de las películas que
debería enviarme, programa que, escrito de su puño y letra

en una hoja de mi cuaderno de notas, conservo todavía. Recti-

ficaba esta lista, y con provecho, la que yo le propuse; me

aconsejo prescindir de algún título por disponer sólo de copias
defectuosas, y ofreció otros a los que atribuía superior impor-
tancia. Así quedó convencido de que Stiller nos enviaría “San-

gen on den eldróda blomman” (“El canto de la roja flor de

fuego”) y Herr Arnés pengar” (“El tesoro de Arne”); de

Dreyer, “Prastankan” (“La viuda del pastor”), “Du skare

aere din hustru” (“El amo de la casa”) y “La passion et la

mort de Jeanne d’Arc”, y de Sjóstróm, “Terje Virgen” (“Erase
un hombre”), “Kórgarlen” (“La carreta fantasma”) y "The

Wind” (“El viento”). Pensaba yo de esta última, que es quizás
la mejor realización norteamericana de Sjóstróm, pedir la copia
que posee la Filmoteca del Museo de Arte Moderno de Nueva

York, pero M. Langlois lo consideró innecesario por disponer
de otra copia en la Cinemateca Francesa. En cuanto a “Smul-

tronstallet”, que tiene los derechos para España, la distribuio-

dora española Radio Films nos comunicó que por su parte no

había inconveniente alguno en incluirlo en nuestro programa;

gestiones particulares efectuadas en Suecia cerca de la marca

productora Svensk Filmindustri, nos hacían concebir funda-

dísimas esperanzas en que podríamos contar también con la

cinta “Kvinnors vantan” (“Mujeres que esperan).
Esta era la situación diez días antes de comenzar el Festival.

Puntalmente tuve noticia de la llegada en la fecha prevista de

Por CARLOS FERNANDEZ CUENCA

DIRECTOR DE LA FILMOTECA NACIONAL DE ESPAÑA

“Gósta Berlings Saga” desde Lisboa, y desde París, de las

cinco películas francesas que, junto con “La, Dolorosa”, inte-

grarían el ciclo de "Imágenes de Jean Grémillon”.

De pronto, con dramática coincidencia, llegaron las malas

noticias. La primera tue de Copennague: el director ae la

Cimenateca Danesa, un colega tan servicial como activo, me

comunicama la negativa de la marca ralladium, productora de

"Vredens Dag” y de "Orciet
,

a autorizar la proyección de

cualquiera de esas dos obras en nuestro cicio ue ban Sebastian,

por estimar que, pensando presentarlas al gran publico español,
esas exhibiciones pudieran perjudicar sus intereses, tjueae
anotado el hecho riguroso, sin ningún comentario por mi pane.

A continuación llego la bomba de rarís. Como en ei con-

greso de la F. 1. A. r. celebrado en Amsteroam en el mes oe

junio no había sido continuado en el puesto de ¡secretario

general del importante organismo, puesto que venia ostentando

desde hacia una veintena de años y que le concedía muchas

atribuciones, M. Henn Langlois decidió atenerse escrupulosa-
mente al reglamento y no prestar películas de la Cinemateca

Francesa a otros organismos nacionales sin la aprobación

expresa de sus propietarios o derechohabientes. Me consta que,

por encargo de Canglois, Lotte Eisner, uno ue sus auxiliares

más prestigiosos en la Cinemateca, hizo una gestión, sin obtener

respuesta, cerca de M. Dymling, administrador general de la

Svensk Fihnindustri. como el tiempo se echaba encima, la

Dirección del Festival acudió a todos los resortes posibles y
hasta a influencias que parecían poderosas. Los aticionados que
se duelen de no haber visto los films de los Cuatro maestros del

cine nórdico que esperaban, ignoran la cantidad de conferen-

cias celebradas con caris y con Estocolmo por don Antonio de

Zulueta y por quien esto escribe, y los largos telegramas envia-

dos urgiendo una contestación dennitiva. Cero es lo cierto que
M. Dymling, que previamente había negado permiso para la

proyección de
"

Smultronstallet” apoyándose en criterios de-

masiado ambiguos y hasta contradictorios, no se ha dignado
contestar a nuestro requerimiento, ni siquiera en nombre de

una elemental cortesía. Sepan, pues, los entusiastas españoles
del cine, que si no vieron aquí las obras de Bergman que tanto

Íes ilusionaban, no fué por culpa del Festival, ni de la Filmoteca

Nacional, ni de interrerencias españolas de cualquier especie,
sino lisa y llanamente porque la marca Svensk Fihnindrustria

se ha negado a que en el marco de San Sebastián puedan admi-

rarse los grandes films de Bergman, como los de Sjóstróm
y Stiller, de igual manera que la Palladium danesa rehusó en-

viar los de Dreyer.

Queda en pie, sin embargo, la ausencia, puesto de M. Lan-

glois no hace alusión a ellos, de “La passion et la mort de

Jeanne d’Arc” y
de “The Wind”, que aún más misteriosa-

mente no cruzaron la frontera.

Gracias a la ayuda de la distribuidora española Filmax y
al Sr. Talarevich hemos podido presentar siquiera dos films de

Bergman, “Gyclarnas aitón” (“Noche de circo”) y “Kvinno-
drom” (“Sueños de mujer”), que no pertenecen a la producción
de la Svensk Filmindustri. Gracias exclusivamente a esta

valiosa y oportuna colaboración y a la de la Cinemateca Portu-

guesa, hemos podido, el Festival y la Filmoteca, dar un pálido
reflejo de lo que hubiera debido ser nuestro ciclo dedicado a los

cuatro maestros del cine nórdico. Queda, eso sí, para recuerdo

y documentación que los estudiosos juzgaran sin duda útil, el

folleto que, por vez primera en el mundo, recoge las filmogra-
fías completas de Sjóstróm, Stiller, Dreyer y Bergman. Con

este trabajo, al menos, creemos haber prestado una parte del

evidente servicio a la cultura cinematográfica que con tanto

amor y pulcritud queríamos rendir.



LA PELICULA DEL DIA

ESTADOS UNIDOS Presenta

« THE FUGITIVE KIND »

Dir.: Sidney Lumet

Prod.: Martin Jurow y
Richard A. Shepherd

Adap.: Tennessee Williams y
Meade Roberts

Intérpretes

Marión Brando

Anna Magnani
Joanne Wood Ward
Maureen Stapleton

Val Xavier es un vagabundo caracterizado por sus canciones,
su guistarra y su chaqueta de piel de serpiente. Decide re-

sueltamente llevar otra vida y en su viejo coche marcha
hasta llegar a un pueblo de Mississippi. Una de las pocas perso-
nas amables, Vee Talbott, esposa del sheriff, sabe un empleo para
él como dependiente en el almacén Torrance Mercantile, regen-
tado por Lady Torrance, mujer aburrida, casada con Jabe To-

rrance, enfermo de cáncer.

Carol Cutrere, muchacha de una de las mejores familias del

lugar pero que fué expulsada de su hogar, se enamora de Val y
quiere arrastrarlo a su vida. Mas Val insiste en no querir ir más

por ese camino.

Jabe sabe las relaciones que mantiene Val con su esposa. Esta

lleva a Val a un campo que perteneció a su padre y que murió

en un incendio realizado por unos vagabundos. Lady ofrece a

Val vivir en la tienda y Val roba su dinero, jugándoselo. Gana
mucho dinero, y cuando vuelve a la tienda a devolver el dinero

robado y recoger su guitarra, Lady le insulta y Val la desprecia
y la reprocha su vida.

Jabe demuestra a su esposa el grado de crueldad de su mente,
diciéndole fué él el cabecilla de los vagabundos que mataron a

su padre.
Val tiene que abandonar la ciudad, dejando embarazada a

Lady. En una violenta discutión entre ambos, Jabe está quemando
el almacén.

Un desenlace de una gran fortaleza y profundidad, crea el

ambiente completo para el final de este film.

LA FIESTA DE UNIESPAÑA

EN el Real Club de Tenis se celebró en la noche del domingo
al lunes una agradabilísima fiesta ofrecida por Uniespaña.

En el transcurso de la misma se hizo entrega de los pre-
mios concedidos por la mencionada prestigiosa entidad y cuya
relación es la siguiente:

Premio al periodista español que mejor labor realizo a tra-

vés de sus crónicas en el extranjero y en pro del cine español,
a don Santiago de la Cruz.

Premio a la mejor labor realizada por periodistas extran-

jeros, sobre nuestro cine, a don José Bernardi, de Costa Rica, y
Premio al periódico o revista que mejor labor informativa

hiciera sobre el cine español en el extranjero, a “Zócalo”, de
Méjico, recibido en nombre de la publicación por el señor Tort.

Los premios fueron entregados en medio de grandes ova-

ciones por el director general de Cinematografía, señor Muñoz

Fontán, y por el jefe nacional del Sindicato del Espectáculo,
señor Ballesteros.

CINEMATOGRAFIA PELIMEX

PRESENTA

A LAS 6,15 DE LA TARDE

EN EL

TEATRO GRAN KURSAAL

Sueño de plata f Taxco )

Uuienes hicieron "FESTIVAL"
Dirección: ENRIQUE CIMAS

Sub-Dirección: JAVIER AGUIRRE

Reportajes: MAYOR LIZARBE

JORGE FIESTAS - R. CAPILLA - EDUARDO TORRICO

Sección Publicitaria: IGNACIO DE MONTES JOVELLAR

OTRAS COLABORACIONES ESPECIALES

Fotografía: AYGÜES - APARICIO - CASAS PRODUCTORAS

Talleres Gráficos: IMPRENTA-OFFSET NAVARRO

Fotograbado: EL DIARIO VASCO

Hoy termina el VIII Festival del Cine...

p< to a nuestra particular for-

ma de pensar y enfocar los

problemas.
Un año más y una ex-

periencia nueva. Y otra

magnífica realidad para
ensanchar horizontes que
cada vez se muestran más

prometedores Pero no ol-

videmos, como considera-
ción ¡final, que el aglutina-
miento, la armonización de

nuestros comunes intere-

ses han de ir forzosamente
canalizados por el denomi-
nador común de la fe —en

nuestra misión—, la gene-
rosidad —para saber com-

prender cada situación—

y la cooperación —para
unir nuestro esfuerzo al de
los más responsabilizados.
Si el VIII Festival ha po-

dido ser el arranque para
nuevas y ambiciosas empre-

sas, el IX puede y debe ser

el logro de esas mismas em-

presas, con una plena mati-
zación cordial, como el amor

que San Sebastián vierte en

tedas las cosas. El propio
San Sebastián, España y su

sincera personalidad cinema-
tográfica, nos lo agradece-
rán.

Enrique CIMAS.



RICHARD ATTENBOROUGH
El actor de «LA LIGA DE LOS CABALLEROS»

Richard Anenbroughes

uno ue ios actores mas

1 amables y cooperadores

que liun pciScxvaj este ano por

San beuasuan. con líbico

muy Ingres, na sino ueoignauo

por la organización rcann.

para que eieciue la presen-

tación en la ciara correspon-

dente a ciraii Bretaña uel

lilin oe Basii Dearden "La

Liga ue ios caballeros uel

que es también principal in-

terprete.

—mis ceinpai.eios —nos

explica— no lian poümo

venir poique toaos están

trabajando en otras pe-

lículas.

—¿Usted —le pregunté—-
no trabaja ahora?

—Ya lo creo que si. Y

por partida doble, ya que

soy, además de actor, pro-

ductor también. En San

Sebastián presentaré, fuera

de concuiso, un film reali-

zado por mi compañía, la

Allied Filmakeis, titulado

“The Angry Silence”, que

acaba de obtener el Pre-

mio de la Crítica Interna-

cional en Berlín. Lo ha

dirigido Guy Green, un

nuevo realizador inglés y

antiguo cameraman, autor

de la íotografía de “Gran-

des esperanzas”, entre

otras muchas.

Al surgir la palabra “Ber-

lín”, añade:

—He sentido mucho no

haber llegado a tiempo pa-

ra ver el film español ga-

lardonado con el Primer

Premio. ¿Es que lo pasaran

aquí, acaso?

Le respondo que no se

sabe todavía, aunque su es-

treno en San Sebastián ten-

drá lugar el 21 de este mes.

Attenbrough hace un gesto

y exclama:

—>¡Qué lástima! Ese día

cendré que estar de nuevo

en Inglaterra, donde em-

piezo, como autor y pro-

ductor, otia nueva pelícu-
la: “Paranoic”.

—Dígame, míster Atten-

brough, ¿su esposa es actriz

también?

—Sí, Sylvia Sims, con la

que llevo casado quince
años de leliz matrimonio,

es una de las primeras ac-

trices británicas. De ella

se han proyectado aquí

muchas películas, según
tengo entendido.

—Hábleme un poco sobre

•‘La Liga de los Caballeros”.

¿Cree usted que gustará?
—Es una comedia reali-

zada por un gran director,
Basil Dearden, que dirigió
últimamente “Sapphire”.
El tema se aparta de lo

corriente y mis tres com-

pañeios de reparto, Jack

Hawkins, Nigel Patrlck y

Roger Livesey realizan una

actuación de acuerdo con

su categoría. Yo creo que

tendrá un gran éxito.

Así lo esperamos y desea-

mos nosotros también, Ri-

chard Attenbrough.
J. F.

Mr. H. M. Sargisson, representanteen España de J. Arthur Rank;
don Ignacio de Montes - Jovellán,nuestro colaborador; el actor Ri-

chard Attenborough, de nacionalidad inglesa, y el señor Geoffrey Mar-

tín, jefe de Publicidad de Arthur Rank

MAXIMILIANO GARCIA ALVAREZ
DISTRIBUIDOR Y EXHIBIDOR EN EL FESTIVAL

DON Maximiliano García

Alvarez es un hombre

que no gusta del exhi-

bicionismo. Por ello hemos

tardado en conseguir hablar

con él, ya que asegura son

las estrellas y no su persona

quienes deben reclamar

nuestra atención. Finalmen-

te y ante una humeante taza

de café hemos conseguido
arrinconarle materialmente

en un sector del amplio
“hall” del María Cristiana.

—¿Cuál de sus actividades

prefiere: la de exhibidor o

distribuidor?

—Las dos son semejantes;

una de ellas va unida a la

otra. En 1c que se refiere a

mi presencia aquí, he venido

más como distribuidor que

otra cosa, ya que estoy visio-

nando lo que se proyecta en

el Festival, oficial y excra-

oficialmente, con objeto de

ampliar la lista de material

que Interpeninsular presen

tará la temporada próxima.

—¿Ha visto algo que me-

reciera la pena?
—Es pronto aún para ha-

blar de eso. Todavía quedan
tres dias de Certamen.

—»¿Dónde irá después?

—De tían Seoasiian saldré

en dirección a Taris y Mu-

nich, siempre con el mismo

objetivo: adquirir pelicular

—¿Lo comercial puede ir

unido a lo artístico?

—Aunque se ueii raros ca-

sos, desue luego que si.

—Hablemos ahora de us-

ted como exhibidor. ¿Cuáles
son los locales más impor-
tantes que uompienae su

circuito?

—EI Real Cinema y La

Torre de Madrid.

—¿Qué película española
le dió más dinero?

—i“¿D ón d e vas, Alfon-

so XII?” superó, con mu-

cho, a lo previsto.

—¿Y de las extranjeras?

—Este año, "Los Bucane-

ros” ha ido francamente

bien. Ahora acabamos de es-

trenar una de la serie Mai-

gret, ‘‘El caso de la Conde-

sa”, que, a pesar de hallarnos

en plena temporada vera-

niega, está respondiendo en

la taquilla admirablemente.

—De las que tiene en car-

tera y pendiente de estreno,

¿cuál considera obtendrá

mayor éxito?

—Abrigo grandes esperan-
zas con “La mano izquierda
de Dios”, en la que concu-

rren las des circunstancias

antes mencionadas: comer-

cialidad y calidad.

R. C.

CINEMUNDO SALE A LA CALLE
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UIA 17. Faltan dos días pa-
ra la clausura, y dado

que el original para
FESTIVAL ha de entregarse
48 ñoras antes de su publi-
cación, esta será mi última
crónica, al menos en este

año.

Puede decirse que la jor-
nada na estado dedicada a

España. Esta mañana, Cesa-

leo González y Benito Pero-

jo han ofrecido un pase pri-
vado de “Un rayo de luz”,
que, dirigida por Luís Gar-

cía, ha servido para que co-

nozcamos a Marisol, estrella
importante antes de estre-

narse su primera película y
cuyo lanzamiento publicita-
rio, estupendo lanzamiento,
ha tenido lugar aquí, y en

este Festival que ya toca a
su fin.

Marisol niña es un encan-
to. Sabe ganarse a la gente
sin el menor asomo de repi-
pismo. Mansoi actriz es im-

portantísima. En su primera
película revela dotes poco
precuentes. Además de ac-

tuar, canta y baila flamenco.
Y lo que le echen.

A la proyección ha asisti-
do medio Festival. Era tanca
la expectación creada, que,
a pesar de pasarse la pelícu-
la a las once y media de la

mañana, para mi de la ma-

drugada, todos nos hemos

levantado para acudir al Mi ■
ramar. Ha merecido la pena.

A la salidad, cock-tail en

e! Club Náutico y sorpresa
final a cargo de la propia
Marisol, que ha bailado con

estilo y gracia y ha cantado
para demostrar a los escép-
ticos que no estaba doblada,
ni mucho menos, en la pe-
lícula.

La “hincha” número uno

de la chiquilla malagueña
ha sido Analia Gade, que al
salir ue la proyección me ha
dicho: “Después de ver a

esta nina, creo que lo mejor
será dedicarse a otra cosa”.

Al margen de todo esto,
los ingleses han ofrecido una

rueda de Prensa, los de “Rey
de reyes” un almuerzo y en

el Gran Kursaal se ha pa-
sado “La espera de las mu-

jeres”, de Ingniar Bergman,
perteneciente al ciclo retros-
pectivo.

El día de los españoles ha

continuado con una corrida,
a la que han asistido casi

todas las estrellas extranje-
ras.

A las 7,30, CB Films ha
organizado recepción en una

finca llamada “El Pinar”,
que ha constituido un éxito
completo. Y así hemos llega-
do a la gala nacional, en la
que han aparecido muchos
rostros nuevos.

Primeramente, el de Artu-
ro Fernández, protagonista
de “La mentira tiene cabe-

líos rojos”, que viene tostado
después de ios exteriores a

bordo de un barco pertene-
cientes a su última película,
“María, matrícula de Bil-
bao”. De pronto, descubro a

Susana Campos, una actriz
argentina sensacional. Susa-
na ha vuelto a teñirse de
rubio y ello ha sido la causa

de mi despiste.

Acaba de interpretar tres
películas casi seguidas: “Un
bruto para Patricia”, “Mi
calle” y “091, Policía al ha-
bla”.

Está allí también una es-

trella nueva, Eva Guerr, y
otra más nueva aún, Mayra
Rey.

De pronto, rugidos de la
multitud y grandes cantida-
des de bolígrafos que se agi-
tan solicitando el autógrafo
de otro recién llegado, Ángel
Aranda, que, acompañado
por su manager, Guy de
Monceau, pronuncia ante el

'micrófono situado del ante

del Palacio del Festival, una

frase de lo más sensata:

‘ Más vale tarde que nunca”.

Nueva racha de aullidos,
que anuncian la llegada de
Roí y Calhoun y Lita Barón,
que vinieron de Madrid ha-

ce unas horas, como Conrado
San Martín, como Katia Lo-

ritz y como Adolfo Maisi-
llach, Premio de Interpreta-
ción en el año anterior y al

que han dedicado aplausos
tan fuertes como sinceros.

Lo propio ha sucedido
también con Laura Valen-
zuela, toda vestida de azul y
que estará menos de veinti-
cuatro horas.

En el vestíbulo, nuevo en-

cuentro, esta vez con José
Luis López Vázquez, con

Fernando Rey, con Donna

Anderson, la casada joven de
“La hora final”.

Esta noche, el escenario
ha rebosado de figuras.

En primer lugar, Vic Rue-
da ha presentado a los ame-

ricanos llegados entre ayer y
hoy, por este orden: Donna
Anderson, Faith Domeigue,
Rory y Lita Calhoun, Rhon-

da Fleming y Lang Jeffries,
su feliz consorte, que acaba
de pisarle a Jorge mistral el
papel de galán de “Fabiola”,
formando pareja, por tanto,
con su media costilla.

A continuación, Jesús Al-
vares y Fernando Sancho
han ido turnándose para ha-
cer salir a los españoles, que
a duras penas cabían en el
escenario.

Y asi, el público ha visto
reunidos a Conrado San
Martin, María Piazzai, May-
ra Rey, María Cofan, José
Luis López Vázquez, Mara

Cruz, Ricardo Valle, Paula
Martel, Celia Conde, Cliari-
to Frailero, Rubén Rojo, Ka-
tia Loritz, Nuria Torray, Ma-

ra Lasso, Gisia Paradis, Ye-
lena Samarina, Angel Aran-

da, Mercedes Alonso, Manolo
Morán, Susana Campos, Ma-

ría Andersen, Roberto Ca-

maidiel, Marisa Prado, Fer-

nando Rey, Adolfo Marsi-

llach, Manolo Zarzo, José
Suarez y Emma Penella.

Como esta coss resulta di-

fícil controlar, algunos, como

Eva Guerr, Germán Cobos
y Laura Valenzuela, se han

quedado “inéditos” sin salir
ai escenario.

Por último aparece la re-

presentación, con Isasi Isas-
mendi encabezándola, de “La
mentira tiene cabellos ro-

jos”, de la que su director
efectúa breve presentación
para dar paso a los intér-
pretes: Analia Gadé, Arturo

Fernández, Eulalia del Pino,
Milo Quesada y Laura Gra-
nados.

Los americanos lo han de-
bido pasar bárbaro con esta

película, viendo desde su pal-
co el Acueducto de Segovia,
Monasterio del Escorial y un

Por JORGE FIESTAS

montón de exteriores que
Isas! ha metido introducien-
do en la acción que, según
costumbre de la casa, está

llevada a un ritmo vertigi-
noso.

A mí me ha gustado mu-
cho el montaje ae “La men-

tira tiene cabellos rojos”.
También los emplazamien-
tos de la cámara, y, desde
luego, la interpretación.

Arturo Fernández demues-
tra una soltura como galán
de comedia a lo Cary Grant,
que sólo elegios merece. Ana-
lia está a su altura de siem-
pre. Eulalia del Pino ha rea-

lizado su labor más comple-
ta como actriz y está muy
bien fotografiada en sus pri-
meros planos. Laura Grana-
dos y Milo Quesada dan el
Loque de “suspense” que sus

papeles respectivos r e que-
rian.

La noche continúa con la
cena que Uniespaña celebra
en el Club de Tenis. Gran-
des cantidades de mesas

a te s t adas de celebridades,
que David Jato recibe perso-
nalmente. Yo he llegado un

poco tarde en unión de Mer-

cedes Alonso y Angel Aran-:
da. La culpa ha sido mía,
porque me detuve a charlar
más de la cuenta en el hotel
con Viveca Lindíors y Hurd
Hatíieid, que regresarán ma-

ñana a Madrid.

En la barra hemos queda-
do de acuerdo para hacer un

reportaje con el matrimonio
Urkia, para No - Do, con

Aranda, la Sssard, Antonio
Cií'ariello y el “Seat” desca-
potable del primero. Lo ma-
lo es encontrar el tiempo ne-

cesario.

Se hace un silencio para
anunciar la concesión del
premio que Uniespaña otor-
ga al periodista español que
más ha contribuido a la di-
fusión del cine patrio fuera
de nuestras fronteras. Resul-,
ta ganador Santiago de la
Cruz, gran compañero, gran
periodista.

ZULLY MORENO
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LAURA ZANNINI, encantadora Suzoky de Madame Buterfly, que también actuará

de solista en el «Réquiem» de Verdi.

JULIO

Días 20 y 21: Coros y Danzas de Espa-
ña de la Sección Femenina, con los

grupos de Canarias, Vigo, Olivenza,
Teruel, Granada y San Sebastián.

Actuación de la Compañía de Opera
del Maggio Florentino, Orquesta
Sinfónica de Madrid. Orfeón Donos-

tiarra y Coros de los Cantores de

Madrid.

Día 24: «Mine. Butterfly», de Puccini.

Día 25: «Mme. Butterfly», de Puccini.

Día 26: «Don Pasquale», de Donnizetti.

Día 27: «El Barbero de Sevilla», de

Rossini.

Día 29: Concierto sinfónico-coral a car-

go de la Orquesta Sinfónica de Ma-

drid, Orfeón Donostiarra y solistas

del Maggio Fiorentino, interpretán-
dose el «Réquiem» de Verdi.

Solistas: Tenor: Angelo Rossi; bajo:
Paolo Washington; soprano: Lidia

Nerozzi; mezzo: Laura Zannini.

Director: Federico de Sanctis.

Días 30 y 31: Ballet Theatre de París, de

MAURICE BEJART.

Maurice Bejart: Premio al mejor co-

reógrafo del Teatro de las Nacio-

nes de París, 1960.

Ballet Theatre: Premio al mejor ba-

llet del Teatro de las Naciones de

París, 1960.

AGOSTO

Día 1: Ballet Theatre de París de MAU-

RICE BEJART.

Días 3, 4 y 5: Ballet Español de

ANTO N I O



AVIACO
2 Servicios diarios - incluso domingos

entre Madrid y San Sebastián

Salidas de San Sebastián a las 11,20 y 15,30
Salidas de Madrid a las 9,30 y 13,35

Tarifa : 595 pesetas

Consulte a su Agencia de Viajes o en AVIACO: Hotel
María Cristina-Tel. 22892 - Madrid, Alcalá 42-Tel. 317000

CINE
La Revista más completo
en su especialidad y de

mayor difusión nacional,
le ofréce semanalmente la

más amplia información

del VIII Festival del Cine

* de San Sebastián �

JORGE TUSSELL

PRESIDENTE DE UNIESPAÑA Y

PRODUCTOR DEL CINE

ESPAÑOL

ABORDAMOS a Jors e Tussell, presiuenie de Uniespana y una
ue las personahuaues presentes en ei festival.

—Hasta cuánuo permanecerá usted por aquí?

—Estaré durante todo el certamen.

—¿Qué motivo preferente posee uniespana para justificar su

presencia en el, independientemente ne repiesentar al cine español?

—Queremos aprovechar para celebrar en primer lugar un con-

sejo especial en unión ue ios representantes ue las naciones latino-
americanas. Consideramos que ue esta reunión pueden salir acuer-

dos, convenios y proyectos oe coproducciones altamente inteiesantes
para España, México., Argentina...

—¿Hasta qué punto se interesa Uniespana por ei f estival donos-
tiarra?

—Hasta el máximo. No hay que olvidar que Uniespana lúe quien
solicito de la f'eueracion la inclusión uei Eesuvai ue ¡san tíeoastian
en la categoría ue internacional, ofreceremos una fiesta, como touos
los años, uonue se hara público el premio de nuestra organización
destinado a la publicación y ai periodista extranjeros que mas

hayan contribuido a diiunuir el eme español fuera de estas fronteras.

Igualmente, al periodista español que haya efectuado esta labor.
Otro proyecto es ei de cambiar impresiones, siempre beneficiosas,
con aquellas organizaciones europeas filiales a Uniespana, como

Unifrance y Umtaiia. También con Alemania.

—¿Considera usted que el Premio Oso de Oro, otorgado en

Berlín a “El lazarillo de Tormes”, puede redundar en beneficio de
una más estrecha colaboración entre esa nación y la nuestra?

—Estoy convencido de ello. En Alemania se ha despertado un

enorme interés hacia el eme español. Otro film coproduciuo con-

juntamente entre ámeos países, “Un trono para cnsty”, está te-

niendo en estos instantes una explotación comercial y publicitaria
altamente satisfactoria. Además; cifras cantan, y el cine español
exportado este ano a Alemania, a Francia, Italia y países sudmeri-

canos, ha superado notablemente los ingresos en divisas en relación
a los anteriores.

—Cíteme las figuras más exportables, comercialmente hablando,
del actual cine español.

—Ante todo, dos nombres van a la cabeza: Sara Montiel y
Joselito. Y después, un buen grupo formado por Carmen. Sevilla,
Pablito Calvo, Paquita Rico, Vicente Parra, José Suárez, Mistral,
Rabal, etc...

—Ahora pregunto a Jorge Tussell, productor. ¿Qué es lo último

que produjo?
—“Días de feria”, donde procuré recoger todo el folklore espa-

ñol, dando preferencia al andaluz, gallego y asturiano.

—¿Por qué?
—Mi película estaba destinada especialmente a todos aquellos

españoles ausentes de su Patria, y estas tres legiones son las que

cuentan fuera con mayor número de emigrantes y residentes.

—¿Qué prepara ahora?

—Tengo un proyecto muy ambicioso. “El Divino Impaciente”,
cuyo guión se ha empezado a escribir hace muy poco.

—¿Por quién?

—Por el propio autor de la obra teatral, José María Pemán. Con
el colaborarán en el guión definitivo otros escritores especializados.
Es un film difícil que yo quiero comenzar pronto. Después, en enero,

espero iniciar una serie de coproducciones con los países latinos.

Esto es fundamental para el cine de habla española. Mantener una

auténtica colaboración, un bloque que permita formar un frente

de producción en el que tengan cabida con igual categoría elemente*

mexicanos, argentinos, por citar las dos naciones más allegadas en

este sentido, y españoles. El frente del cine de habla castellana, con

un denominador común que predomine: la calidad.
J. F

ANGEL ARANDA

El joven actor de

nuestro cine, cuya lle-

gada tuvo lugar el

día 17

CINE ESPAÑOL

para

ORIENTE MEDIO

Desde el viernes se ha

agregado al Festival el señor
Naim Aizer, financiero ira-

quiy magnate del cine en los

países de Oriente Medio,
donde controla una próspera
cadena de locales de espec-
táculo.

El señor Aizer, que fué
presentado a las principales
personalidades del cine espa-
ñol por su amigo Mr. Frank

Siter, director de Paramount
en los países mediterráneos,
ha manifestado su interés
por las úhimas producciones
españolas.

Su propósito es impulsar
la explotación de películas
hispánicas en el área del

mundo islámico.
¡Bien venido, señor Aizer!
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CUATRO REZAGADOS Por JORGE FIESTAS

1 ANGEL ARANDA

Vino por carretera desde

Madnu y al voiahte ae un

• beat" ue sport. uuimo mo-

delo que nace paiiuecer ac

envidia a muchos de los pec-
tenes y asisten íes, entre ios
que me incluyo. Angel tiene
2'7 años, una voluntad a

prueba ue bombas y una ca-
rrera muy bien encauzada.

A sus pocos anos ya se

permite el lujo de ir' esco-

giendo y rechaza mas con-
tratos en un mes que mu-
chos actores de les que sue-
len llamarse a si mismos ge-
niales.

Ahora ha interrumpido su

traoajo en "El Coloso ue

Rodas’’ para venir a la gala
española, cuanao ésta ter-

mine, y al uia siguiente, se
dará una vuelta por Bia-
rritz, firmará autógrafos en

cantidau a las colegialas (su
público más incondicional),
que suelen asediarle, y voi

verá a la tarea interrumpiua.
Una película te situó nace

un par de anos: “quince ba-

jo la lona”. Otra le dió su
primer premio interpretati-
vo: “Altas variedades”. Y

gracias a una tercera, "Un
trono para Cristy”, firmó su

primer contrato internacio-
nal, con una firma alemana
que espera hacer de él un

digno sucesor de Horts Bu-

cholz, ídolo alemán que emi-

gró a las Américas.

2 LAURA VA'LENZUELA

La primera locutora que
los televidentes esp a n o 1 e s

contemplaron en la pantalla
pequenna de su aparato, fue

una chica llamada Laura Va-

lenzueia, sevillana sin acen-

to anaaiuz, moneio y ahora

una de las actrices mas altas
del cine español. Laurita es,
además de alta, esoeita, con

facciones pequeñitas, ojos
achinados y, fotogénicamen-
te, la delicia de cualquier ca-

meramen.

Sus primeros papeles en

cine fueron pequeños. De

pronto, en “Ana dice si”, se

reveló como una actriz de

comedia de las que no abun-

dan por aquí. Y ahí empezó
su carrera, en realidad.

Este año solo va a estar un

San Sebastián. Tiene que

volver a los estudios, donde

interpreta, junto a Paco Ra-
bal, “Trío de damas”, su pri-
mera protagonista absoluta,
tanto,'que en lugar de uno

serán tres los personajes que
habrá de crear en la panta-
lla. Laura está encantada
con esta triple oportunidad
que se le ofrece para demos-
trar su valia como actriz.

Y, naturalmente, un poco
asustada por la igualmente
triple responsabilidad con-

traída. Pero yo creo que
cuando se estrene “Trío de
damas”, la Televisión habrá
perdido definitivamente la
baza contra el cine español,
que, en cambio, habrá gana-
do para sus primeras filas, y

definitivamente, una nueva

estrella.

3. ARTURO FERNANDEZ

Arturo Fernández debe~de
sonreír interiormente para
si al comprouar que este ano
de 196 u na resultado ser ei

actor ae nuestro eme que
más ha trabajado en papeles
estelares.

Porque hace cuatro o me-

nos pertenecía a la catego-
ría de los desencantados, con

complejo de “yo no sirvo pa-
ra esto”.

Un director español que

creyó en sus doces dramaíi-
cashizo el milagro. Su nom-

bre: Julio Coll, el de la pe-
lícula “Distrito Quinto”.

Más adelante, otro film

con idéntico realizador y
protagonista, “Un vaso de
whisky”, confirmó las apti-
tudes artísticas de este nor-

teño, cuya película vino aho-
ra a San Sebastián represen-
tando a España. En ella puso
nuevamente a prueba su duc-
tilidad para interpretar toda
clase de papeles.

“La mentira tiene cabellos
rojos” permitió a Arturo
Fernández demostrar que
también puede hacer come-

dia, algo para lo que sus ene-

migos (que los tiene, como
toda persona que sube) afir-
man no es apto.

Los aplausos, a] terminar
la proyección, que acogie-
ron a este tercer rezagado

del grupo, es la mejor res-

. puesta que puede darse a esa

afirmación.

1. RHONDA FLEMING

Tenía muchísima razón

Vic Rueda cuando afirmo
que Rhonda Fleming era de
las pocas estrellas de Holly-
wood que al natural resul-
tan mejor que en la pan-
talla.

Nada más aparecer en la
puertadel “Talgo”, todos los
que allí estábamos tuvimos
inmediatamente ocasión de
comprobarlo.

Yo la vi por primera vez

en “Recuerda”, donde hada
una paranoica que daba
mordiscos y ara han a a los
enfermeros de un Hospital
de Psiquiatría. Hace ya unos

ahitos de esto. Sin embargo,
para ella no parecen haber

pasado. Puede ser la felici-
dad lo que contribuya a

mantener esta perenne ju-
ventud.

Y es que Rhonda, no hay
más que verla, está enamo-

rada como una colegiala de
se marido, ese señor aito
que no la suelta un momen-
to llamado Lang Jeffries.

San Sebastián será para

ella un lugar donde, además
de conseguir un estupendo
triunfo personal durante un

festival cinematográfico, vi-
vió uno de los capítulos de
su luna de miel. Que tam-

poco es ninguna tontería.

PEQUEÑECES

AJacqueline Sassard no

le gusta la playa, y

aunque luzca Febo con

toda brillantez, la bella es-

trella de largos cabellos no

aparece por la Concha.

Fernando Sancho es un

cantante excepcional. En

la fiesta ofrecida por Uni-

españa en el Real Club de

Tenis, amenizó la velada

interpretando varios nu-

nieritos a cual mejor.

El señor Melón!, encarga-
do de tener al corriente a

los periodistas de las ruedas
de Prensa, es una de las fi-
guras de la Organización del
Festival más amables y efi-
caces en su labor. Gracias a

él les enviados especiales es-

tán al tanto. Nuestro agraT ,
decimiento y nuestra felici-
tación.

Han venido muchos ac-

tores españoles el Festival,
actores y actrices de re-

nombre. Notamos la ausen-

cia de Pepe Ishert, lo sen-

timos, porque el citado as-

tro es una de las personas

que cuenta con más sim-

patías. El año próximo, que

no deje de acudir.

El domingo, como hizo un

tiempo magnifico, las estre-

llas lo pasaran muy bien. Los
coleccionistas de autógrafos
aumentaren sus “tesoros” de
forma insospechada.

Rhonda Fleming afirma

que en San Sebastián lo

pasa estupendamente. Ha

recorrido muchos parajes
pintorescos y típicos, y en

todas panes se granjeó el

aplauso y la ovación.

Fernando Rey, con su ma-

ravillosa voz a lo Laurence
Olivier, lucio en las tiestas
cautivo a las damas.

Emma Pene lia, desde que

ha penlido algo de peso,

tiene una Ligue a como pa-

ra figurar en una revista

de modas.

Los intérpretes que figu-
ran en el reparto de “Rey ue

reyes” son muy solicitados

por todos, muy en especial
el actor alto que hace de San

Pedro.

Jark Palance y Gisia Pa-

ra di s conversaron muy

amablemente durante una

fiesta. “Atiia” sonrió y has-

tió y hasta rió de buen

grado. ¡Enhorabuena! Gi-

sia logro que el “rey de los

hunos” dejara su acostum-
biado ceño a un lado.

Juliette Meyniel es tiinida,
habla poco, y fuma mucho.
Guardo algún periodista la

aborda, responde gentilmente
a cuanto se le pregunta. Es
guapa de verdad.
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MADREEN STAPLETON VICTOR JORY
GUION DE

TENNESSEE WILLIAMS, MEADE ROBERTS
DIRIGIDA POR

SIDNEY LUMET
PRODUCTOR ASOCIADO GEORGE JUSTIN
UNA PRODUCCION

JURON-SHEPHERD-PENNEBAKER

MARLON ANNA JOANNE

BRANDO MíGIAIIWOODWARD
EN LA OBRA DE

TENNESSEE WILLIAMS
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Casa Central: BARCELONA Casa'Central -. BARCELONA
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kv. José Antonio, 33-MADRID P » Graci a 61 Tel 374900
Paseo d e Grocio, 7 7 Av. José Antonio, 42

Av. J. Antonio^-MADRID Alvino, 19 -
Teléfono 31
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Veneras, 9-Tel. 486607
Av. José Antonio, 66 Agencia.; PALMA MAUORCA-SANTA CRUZ DE TENERIFE

MADRID Tel. 473507-MADRID MADRID Telefono 4/ vo

W* P.C. ARGOS, S.L. BOSCO A CFJ
ANA MARISCAL

cinematografía

PRODUCCIONES \7 ESPAÑOLA AMERICANA, s. A.
ARTURO GONZAl5

'■IIÜS.SA Preciado», 11 cinematográficas Casa Central: MADRID I estudios - producción f|P

Velázquez, 10-Tel. 355400
Teléfono 322299

Fue ncarral, 13-2,’ MADRID Cto. Santo Domingo, 11 ~'°N 0
'

MADRID MADRID Teléfono 21 85 01 Teléfono 47 07 50 MADRID (E.p.n.) Teléfono 41
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Teléfono 391913 MADRID Rambla de Cataluña, 62 BARCELONA ( España ) Tels. 24ZZ4U leí»™, zx rm ~
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Maruja DIAZ agata fimls s.l. PR^SA H“1
S. L. CINEMATOGRAFICOS Ñk f“ V
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o¡íí.

kbada, 2-5. - Telef. 31 95 28
Joi4 Antonio, 54-4.° - Núm. 2 Alcali, 9J-Teléfono 545402 Flor Bajo, 7-9-Tel. 471934

Av. J. Antonio, 67

Teléf. 4» 22 05 - MADRID MADRID MADRID Edificio España - MADRID IMADRI P
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